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ВНУТРЕННІЯ извѣстія.
Санктпетербургъ , 20-го А п р іл я .

П ри д в о рн ы я  Извѣстія.
17-го сего Апрѣля, въ день рожденія Его Им

п ераторс ка го  В ысочества  Г осударя Ц есаревича  Н а
слѣдника  В ели каго  К н я зя  АЛЕКСАНДРА НИКО
ЛАЕВИЧА, въ Придворной Соборной церкви Зим
няго Дворца отправлена была Божественная Литур
гія, въ присутствіи Ихъ И м п е р а т о р с к и х ъ  В еличествъ  
и Ихъ И м п ера то рс ки х ъ  В ы со чес твъ : Г осударя Н а
с лѣдника  и В ели каго  К нязя  МИХАИЛА ПАВЛО
ВИЧА, и В е л и к и х ъ  К н и ж е н ъ  МАРІИ НИКОЛАЕ
ВН Ы  и Оль™ НИКОЛАЕВНЫ,— при чемъ нахо
дились ІЛС«И ж-ииудіфственнаго ІЮ^ла, Министры, 
Сенаторы, Военные Генералы, Придворные Чины и 
прочія знатныя обоего пола особы ,-  По окончаніи 
Литургіи Ихъ В ел и чес тва  изволили  принимать по
здравленіе въ залѣ ПЕТРА В еликаго  отъ Диплома
тическихъ особъ, которыя вскорѣ за тѣмъ приноси
ли таковое и Г осударю Ц есаревичу  въ комнатахъ 
Его В ы со чес тва . Послѣ того изволили принимать 
поздравленія: і осударыня  И м п е р а т р и ц а  отъ Дамъ въ 
гостиннои Ея В ели чества  комнатѣ; а Г осударь Ц еса
р е в и ч ъ  въ то же время въ концертномъ залѣ отъ 
Военныхъ Генераловъ , Штабъ-и-Оберъ-Офицеровъ,
І ^ Т п о І Т с Т в " )  ВЫШеУиомянУтыхъ особъ муже-

WIAJDOMOŚCI K RAJO W E.

S a n h t- P etersburg, dnia 20 K w ietn ia .
N o w i n y  D w o r u .

Dnia 17-go teraźniejszego Kwietnia, w dzień Na
rodzin J ego C esarskiey W ysokości P ana C esarzew icza  
? 18тТ «гтг^І.в1КІВ6° X,F-CIA ALEXANDRA n i k o -
ŁAJtiW iLZA, w przydworney Soborney Cerkwi Zi
mowego Pałacu odprawiona była Liturgia Boska, w o- 
becnosoi N ayjasnieyszych C esarstwa I ch M ość i  I ch C b-
SARSM,Cń‘ rrVy j SA0^ ? ścl: P ana N astępcy i  W u l k ie g o  X i ę - 
cia iMICHAŁA PAW ŁOW ICZA, oraz W ielkich  X i ę -
S w  Ш І  M K O ŁA JEW N Y i Olgi NIKOŁA- 
j  ^ X’ —  Przyczem znaydowali się Członkowie Ra- 
dy Państwa, Ministrowie, Senatorowie, Woyskowi Je
nerałowie, > Urzędnicy Dworu i inne znakomitsze osoby 
płci obojey — P o  skończoney Liturgii C esarstwo I ch 
i u o s c  raczył! przyymować powinszowania w sali PIO- 

W ielkiego  od osob Dyplomatycznych, które rv- 
ehło potym składały powinszowania^ i P anu C esarzo
w i  czo w i w pokojach J ego W ysokości. — Poczem raczyli 
ptzyymowac powinszowania: C esarzowa J ey M ość od 
l>am w pokoju gościnnym J ey C esarskiey M ości: a P an 
C esarzbwicz w tymże czasie w sali koncertowey od 
Woyskowycli Jenerałów, Sztabs i Ober-Oficerów, tu- 
mt zkieyd WSZystklch wymienionych osob płci

В ысочайшій  Р ескриптъ .

”  “ “ С,“РУ“  Г '
М арія Васильевна! Въ доказательство особли- 

ваго Н аше г о  к ъ  вамъ благоволенія и уваженія к ъ  
службъ вашего супруга, Мы, по соизволенію Г осу
даря И м п е р а т о р а , любезнѣйшаго Н ашег о  Супруга 
приняли васъ въ число Дамъ меньшаго креста Орде
на Се. ВеликомугеницыЕкатсрины , коего знаки здѣсь 
доставляемъ, съ тѣмъ, чтобы вы ихъ на себя возло
жили. Пребываемъ впрочемъ къ вамъ благосклонны. 

Па подлинномъ подписано Собственною Ея Им- 
пер атор скаго  В еличества  рукою •

28-го м Г ; Л Гб\ода. М Л Е К  С л и д у  А .

-  В ы со ча й ш ею  Граматою, 29 -го Марта, Шемидо- 
стивѣише пожалованы алмазами украшенные знаки 
Ордена Се. А лександра  Невскаго, Главному Попечи
телю и Предсѣдателю Комитета о колонистахъ юж
н а го  края Россіи, Генералу отъ Инфантеріи Л  наосу

— В ысочайшею  Граматою, 29-го Марта, ВсемнѴо- 
стивѣише пожалованы алмазные знаки О'рдена Г в 
А лександра  Невскаго, Почетному Опекуну, Дѣйстви 
тельному Тайному Совѣтнику Князю г іг п р и н у

~ Л Ь1С0ЧАИШЕЮ 1 раматою, 29-го Марта, Всемило
стивѣйше пожалованъ кавалеромъ Ордена Св П 
дим іра 1-й степени , Членъ Государственнаго * Совѣ- 
та, 1 енералъ отъ Кавалеріи Рожнецкій.
с т Г н ^ ІС: ЧАЙШЕЮ ГраМ# Т°Ю) 29"го Марта, Всемилостивѣйше пожалованъ Кавалеромъ Ордена Св В т
Апміра 2_й щ Начальникъ А р т и л л т ^ с ™
леиіи3ГН°ВЪ ЮжЛ а-°  0круга’ состоящій іо Арти г- лерш 1 енералъ-Маюръ Бракеръ. ^

N aywyźszy R eskrypt .

A dle ,herga na ^  maUonki Р - Jenerał-Adjutanta
M ary o fEasUjewna .' Na dowod osobliwszey N a- 
ku wam uprzeymości i szacunku ku służbie wa- 

szego małżonka, za zezwoleniem C esarza P ana, Nay- 
ukochanszego N aszego Małżonka, przyjęliśmy was do 
m t l  И T eySZeS° kl'Zyb Orderu Фе. Ѵ іе Ш е у
f & m  ażeh .którego znaki tu przesyłamy
l  tem’ żebyście na siebie włożyli. Zostajemy z reszta 
ku wam przychylni. J У *

Na a i i te n ty k u  Własny J ego C esarskiey M ości 
r £k3 podpisano:

a l e x a  a7 d r a .

-  Przez N aywyźszy Dyplomat 29 Marca, (Nayłfska- 
“ / - - « У  brylantowemi znakami Orderu Sw . 

A leT andra  N e Wsk,ego, Główny Kurator i Prezydent
b i j .  Rossy. J«-

і " т
Honorowy Opiekun Rzeczywi

sty łtadca iayny  Xię/.e Gagaryn. J

t ‘Z ‘Z

Przez N aywyźszy Dyplomat 20 Marca, Nayłaska- 
wiey mianowany Kawalerem Orderu Л Щ і
Z V Z  Т ПІа’ N n,Zelnik Artyleryjskich Gaf-nTzo-
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;IC. : sibrio і'раіѵісітин), 4-ѵо Апрѣля , Всеми- 
Ді1 х . йііга сопричисленъ къ Ордену Св* А н н ы  4-й  
ст епе: Преосвященный И ліодоръ., Епископъ рур
скій ЬI оградскій.

_  іьіс, Гіціимъ Приказомъ, і і-ГО Апрѣля, на 0 -
снг.чаяіи новаго Образованія Мерзкаго Министер- 

назначены : Членами Адмиралтействъ - ЦовЪти.
1 ачнъЛІ Командиръ Кронттатскаго порта иКрон- 
Иітатскін Военный Губернаторъ, Адмиралъ Рожновъ, 
съ оставленіемъ пріі прежней должности; Вице-Ад
миралы: Л у  то хинъ , Инспекторъ Балтійскихъ Дас- 
ТОЯЫЧЪ экипажей, О гилъви, Ш т а н ю т и  1-и, Дире
кторъ Морока: Кадетскаго корпуса,
,.ч оставленіе»! при прежней должности, Инспек 

,-ръ Аорпѵса «орской Артиллеріи, 1 ецералъ-Леи- 
тон:.нтъ С м ирны - скХщ  съ оставленіемъ при прежней 
, зк ногтя и Начальникъ 1 -Й флотской дивизіи, Ьи- 
цЛдмир'алъ Р акордъ , . Вице-Адмиралъ М егановъ,
И.,едс*дателемъ Морского Генералъ-Аудиторіата; Але
нами Морок-,г0  Генералъ-Аудиторіата: Вице-Адмира
лы- Начальникъ 5-й флотской дивизіи, 1 амилътонъ, 
К а н д л е р ъ  . Генералъ - Лейтенантъ С ульм еневъ  , и 
Контр., Імиралъ Мелиховъ-, флигель-Адыотантъ и 
Эскардь - Ѵіаіоръ Его И икра горскаго Вкличвства, 
Командиръ фрегата Б ел .го н а , 2 7 -го флотскаго эки- 
иажі Коііяганъ з-го ранга Графъ Г е й д е н ъ  2 -и у.- 
правляюшимъ Военно-походною но флоту Канцеля- 
* . ео Е.Ч. ІІМИКРАТОРСКАГО Величества , съ оставле- 
Ні -хъ въ прежнихъ должностяхъ и званіи ; состоя
щій по Мѵрскому Министерству, 1 ецералъ-Маюръ 
Броацы пЪ  Директоромъ К о м м и с с а р і а т с к а го Департа
мента сего Министерства; Командиръ j -и бригады 
3-й флотской дивизіи, Контръ - Адмиралъ фонъ Ш а 
т ер ъ  1-й, Кома пѵющямъ сею дивизіею; Командиръ 
3-й спигады l -й флотской дивизіи* Коптъ-Адмиралъ 
С уіи озъ ,  Командующимъ сею дивизіею. ( 6 . J1.)

_  -, Министръ Народнаго Просвѣщенія сообщилъ 
Г. Министру Юстиція 3 что Государю Императору 
благоугодно было въ ю-й день Марта Высочайше 
утвердить избранныхъ Дворянствомъ на текущее трех
лѣтіе: Почетнымъ Попечителемъ Калужской і имиа- 
зія. состоявшаго въ семь званіи Коллежскаго Совѣ
тника Л ео н т ь ева ; Почетнымъ Попечителемъ Влади
мірской Гимназіи Уставнаго Капитанъ - Лейтенанта 
Я огд а Н о га  и въ званіи Почетнаго Попечителя іѵа- 
занскихѵ Гимназій А ртиллеріи Штабсъ - Капитана
JEpewSeect. (С . J3.) 1

- Въ числѣ особъ, случившихся на Адмиралтей
ской Площади, 2 -го февраля, во время шождра ба- 
лага на, находился Старшій Адъютантъ Артиллерій
скаго Управленія Отдѣльнаго Два рдеискаго Корпу
са Денбъ-Гвардіи і-й Артиллерійской бригадъ* По
ручикъ Ѳ аддеевъ. Усидѣвъ , что вспыхнуло пламя 
въ одномъ углу балагана, онъ немедленно туда бро
сился, и . пригласивъ къ Ъебѣ на помощь нѣсколь
ко человѣкъ изъ стоявшей тутъ толпы народа, раз
ломалъ наружную деревянную обшивку оалагаяа, во
шелъ во внутренность объятаго огнемъ строенія, и 
подвергая очевидной опасности жизнь свою , спасъ 
нѣсколько человѣкъ отъ неизбѣжной смерти. Ши
нель на немъ, мундиръ, шляпа, султанъ , все обго- 
гуьло.— Но доведеніи начальствомъ о семъ поступ
кѣ его до Высочайшаго свѣдѣнія, Государь Нмпе- 
Гаторъ Всемилостивѣйше наградилъ его золотою ме
далью, съ надписью: „ З а  спасеніе погибавш ихъ  , для 
но яенія въ петлицѣ, на Владимірской лентѣ. {С. 11.)

_  Апрѣля 1 7 -го числа, прибылъ сюда изъ Вар
шавы .авнокомандующій дѣйствующею Арміею 1 е- 
нерал ь-фг- „..маршалъ Князь Варшавскій 1 рафь 11а-
ске» и гъ -Э р и ва нск ій . [С по. В .)

_ 7 _го сего Апрѣля скончался здѣсь , въ ь. не-
терб ргѣ, къ общему сожалѣнію , Членъ І енералъ- 
Аудигоріата, Генералъ отъ Инфантеріи Ерем-би Л -  
ковлевигъ С авоини . (/>• Л .)

О д есса , 3-го уіпрйля.
Пароходъ П ет р ъ  В е л и к ій  отплылъ отсюда въ 

Четвертокъ, 2 -го Апрѣля, въ полдень съ 24 пасса
жирами, съ товара.ми, и проч., въ Ялту, Ѳеодосію

R ^П ар о х о д ы  И м п ер а т о р ъ  Н и к о л а й  и Н е ва , со- 
веѵшвли въ 1 835 году і4 рейсовъ въ Константино
поль, а і5 оттуда въ Одессу. На этихъ пароходахъ 
перевезено: пассажировъ: . 0 2  въ Константинополь, и

_ Пдрр г олп всего Зі і.— писемъ: 2,542 изъ оттуда въ ѵдессу 209, всии  ѵч ’ г
Одессы, и 5 , 5 7 1  изъ Константинополя, всего Ь,і2 о*—
товаровъ: изъ Одессы , 3 ,6 3 2 пуда, а изъ Константи-
УОПОЛЯ і4,юо і.удовъ, всего 52, 7 6 2  пуда. ( О д . . >.)

С еваст ополь , 1 8 -го М а р т а . %
Сегодня , въ присутствіи прибывшаго сюда, 1. 

Главнаго Командира Черноморскаго флота и Пор
товъ, Генералъ-Адъютанта Вице-Адмирала Л а за р е в а

1836 — К  U К У Е l i  JU 1Т.Е W  S K 1 . N “ ЗВ._________
• — Przez ' Ń aywy.ższy Dy plorńat 4  Kwietnia, Nayła- 
śkawiey policzony do Ord ferii Sw. A n n y  -i - g o stopnia , 
Przewielebny lliodor , Kurski i Biełogradzki Biskup.

— Przez Ń aywyzs zy  Rozkaz Dzienny ii-go K w iet
nia, na osnowie nowego urządzenia Morskiego Mmi
ster у u m, naznaczeni Członkami Rady Admiralicyyney: 
Główny Dowódca Kronsztad tskiego portu i Krónsztadt- 
ski Wojenny Gubernator, Admirał Roznow, z pozostaniem, 
przy pierwszym obowiązku; "W"ісё- Admi rało wie: Łuto- 
chin , Inspektor Bałtyckich przewozowych ekwipaźow, 
0 'Ąi lw i,P ataniW i t-szy , Dyrektor Morskiego Kadeckiego 
Korpusu Kruseąst.ern, z pozostaniem przy pierwszym 
obowiązku; Inspektor Korpusu Ąiorskiey Artylleryi, 
Jenerał-Leytenant Smirnicki, z pozostaniem przy pierw
szym obowiązku, i Naczelnik i-szey Flotney Dywizyi, \  
W  i ce-Adm i r ał R iccord’, W  ice-Admi rat Mo c z ak o w , P  re --
z у de n te ni Morskiego J ener alnego-A udy tor yatu; Członka mi
Morskiego Jeneralnegó Audy tory atu: ѴѴісе-Admirałowie. 
Naczelnik 5 -ciey Flotney Dywizji H am ilton , ha n d ler , 
Jenerat-Leyteuant Sulmenew, i Kontr-Admirał M eli- 
konr, Skrzydłowy Adjutant i Major Eskadry Jego Ce
sarski ky Mości , Dowódca fregaty Bellona, 27 Ekwri- 
pażu Floty Kapitan 2-giey rangi Hrabia Heyderi 2~Śh 
Zarzadzajacy Wojenno-Pochodow^ na Flocie Kancella- 
ryę J ego Cesarskiey Mości z pozostaniem w dawmey- 
szych obowiązkach i nazwaniu; liczący się w Mors kiom- 
Minisleryum Jenerał-Major Srow cyn , Dyrektorem Kom- 
m.issoryac kiego Departamentu tegoż Minister у urn, Do
wódca 5- iey brygady, 5-eiey dywizyi flotney Kontr- 

■ Admirał von P later J-szy Dowodzącym tą dywizją; Uo- 
wódzca 3-eiey brygady 1 1 szey dywizyi tlolney
Kont” Admirał Suszczow, Dowodzącym tą Dywizją.

( P J \ )

— p. Minister Narodowego Oświecenia uwiadomił P. 
Ministra Sprawiedliwości,iż.Cesarzowi J ego Mości podo
bało się, w dniu 10 Marc*, NaywyŻey utwierdzić w y
branych przez Dworzaństwo na następne trzylecie: Ho
norowym Kuratorem Gimnazii Kałuż kie у, zostającego 
w tym obowiązku Radźcy Kollegialnego L eóntjew a ; 
Honorowym Kuratorem W  łodzimirskiey Gimnazii Odsta- 
wnego Kapitan-Re yteuant a R  ohdanowa i w obowiązku 
Honorowego Kuratora Kazańskich G muazyów Sztabs-
KapitaDO. A clyljpryi ~ (z-  ̂)

_W  liczbie osob, znajdujących się na placu Ad-
miralicyi 2 go Lutego , w czasie pożaru szopy, znay- 
do wał się Starszy Adiutant A rty lłery ys kiego zarządu, 
Oddzielnego Gwardyyskiego Korpusu. Leyb-Gwardyi 
i-szey Artylleryyskiey brygady Porucznik b a ld ie je w , 
postrzegłszy, że wybuchnął płomień w jednym kącie 
szopy, rzucił się tam natychmiast, i przywoławszy do 
siebie na pomoc kilku ludzi ze stojącey w, bliskości gro
mady, przełamał zewnętrzną drewnianą obszywę szopy, 
wszedł do środka objętey ogniem bn lowy, i narażając 
na widoczne niebezpieczeństwo własne życie, wyrato- 
wał kilku ludzi od nieuchronne у śmierci. Płaszcz na 
nim, mundur, kapelusz, kitka, wszystko się opaliło. 
Po doprowadzeniu przez Zwierzchność o tym jeg° po* 

/stepku do N aYwyższey wiadomości, Cesarz J ego Mość 
Nayłaskawiey nagrodził go złotym medalem, z napi
sem: „ za  ra tunek  ginących: •, dla noszenia w pętelce 
na wstędze Orderu Sw. Włodzimierza.

— Dnia 17 Kwietnia, przybył tu z W arszawy, Głó
wnodowodzący Armią Czynną Jenerał Marszałek Polny, 
Kiaże W arszawski Hrabia P ąskiew icz-Łryw anski.

*4 ( G . S . P )
__ 7.0-0 tego Kvvietnia umarł tu w St. Petersburgu, 

z powszechnym żalem, Członek Jeneralnego-Audytorya- 
tu, Jenerał Iufanteryi Jeremiasz Ja kow lem cz^a^ro inu

Odessa, 5  Kwietnia.
Parowy Statek P io tr  W ie lk i ,  odpłynął ztąd we 

czwartek 2-go Kwietnia , o południu z 24 -ma podró- 
źnemi, towarami i t. d. do Jałty , 1 eodoz,yi i Kerczm

_ Siatek Parowy Cesarz Niholay i New a  odbyły
w ro k u  i 835 i 4 p o d r ó ż y  do K o n s ta n ty n o p o la  , i i 5 na 
p o w r ó t  do O dessy. N a  p o m ien ionych  p a ro c h o d a c h  p r z e 
w iez iono: po d ró żn y c h :  10* do K o n s ta n ty n o p o la  1 z ta rn -  
tad  do Odessy 209 w ogó le  5 i 1;— l i s t ó w : ; 2 j 4 2  z O d e s 
sy  i 3 ,574 г K o n s ta n ty n o p o la ,w  ogóle  .6,126;.—  towarow:.- 
ż O d e ssy  18,6 5 2 . p u d ó w ,  a z K o n s ta n ty n o p o la  i 4 ,ioo p u 
d ó w ,  w  ogóle 5 2 , 7 3 2  p u d y .  ( O.Od.)

Sew astopol, dnia 48 M arca. >
D ziś ,  w obecnośc i p r z y b y łe g o  tu  P .  G łó w n e g o  Do- 

w ó d z c y  C t t rn o m o rs k ie y  F lo t y  i p o r to w ,  J e n e r a i  - A d ju -  
tauta Wicc-Admirała -Łazarewa lgo, PP. Jenerałów,
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Г-7 о гѵ: Генераловъ Штабъ и Оберъ-Офицеровъ и 
множества зрителей, былъ спущенъ на воду, и спра
вленный починками бригъ М ер к ур ій , на моторомъ, 
въ минувшую Турецкую кампанію 1629 года, незао- 
венный К а за р сн ій , съ отважными своими сподви
жниками ^оказалъ чудеса храбрости, удивившія оъ-

ВР°Ц>Торжество по случаю спуска брига М еркуріи , 
начато было рѣчью, произнесенною Настоятелемъ Ад
миралтейскаго Собора, Протоіереемъ Софроніемъ 1 а- 
врилѵвъиіъ, заключавшею въ себѣ наставленіе воинамъ, 
какъ непобѣдима бываетъ любовь къ Отечеству и пре- 
даннрсть къ Престолу, въ самыхъ даже критическихъ 
обстоятельствахъ службы. Послѣ того, отпѣта бы 
ла панихида за упокой прежняго Командира М ер
кур ія  и всѣхъ положившихъ животъ за Вѣру и Оте
чество: священныя слова: вѣчная память, съ такимъ 
трогательнымъ участіемъ повторялись оставшимися 
въ живыхъ свидѣтелями этого подвига, что они Же- 
дали, казалось, воскресить покойнаго, чтобы еще разъ 
излить ему горячія чувства своей благодарности. Но 
окончаніи печальнаго долга поминовенія, и по отпра
вленіи молебствія о зд'равіи и долгоденствіи обожа
емаго Г осударя И мператора, й всей Августѣйшей Ф а
м и л і и , судно спущено было со стапеля , и, при ра
достныхъ крикахъ ура ! и громѣ пушекъ , благопо
лучно сошло въ море.

• Съ возобновленіемъ этого брига, живо предста
вилось въ нашей памяти незабвенное имя Русскаго 
героя, и его славный подвигъ; мы вспомнили , какъ 
онъ, окружённый непріятелями, мужественно отра
зилъ, съ горстью матрозовъ и съ 20-ю пушками, на
паденіе двухъ Турецкихъ кораблей большаго ранга, 
имѣвшихъ около 2оо пушекъ. Храбрый КазарскііѴ  
ты не умрешь' на родинѣ своей и на землѣ; духъ твой 
переселится въ сердце каждаго Русскаго, и въ каж
домъ Русскомъ , тѣмъ болѣе въ каждомъ морскомъ 
Офицерѣ, воспоминаніе о чудесномъ подвигѣ твоемъ, 
создастъ новаго Казарскаго и новое судно Мерку-

Sztabs i Ober-Oficerów i wielkiey liczby widzów był 
spuszczony z warstatu naprawiany bryg M erku 
ry  , na którym w przeszłey Tureckiey Kampanii 1829 
roku, nieśmiertelny K azarski, z odważnemi swemi pod
władne mi, okazał cuda Waleczności, które zadziwiły Eu- 
ropę.

Uroczystość z przyczyny spuszczenia brygu M e r
kury  rozpoczęta była mowa, mianą przez przełożonego 
Soboru Admirałicyi, Protojereja Soironiego H awtyłowa, 
zawierającą w sobie naukę dla Wojowników , jak nie
zwyciężony bywa miłość ku oyczyznie i poświęcenie się 
dla tronu w naykrytycznieyszych nawet okolicznościach 
służby. Росзщт odprawione bjrło żałobne nabożeństwo 
za dus^ę uprzedniego dowńdzcy statku M erku ry  i wszy
stkiej], którzy polegli za Wiarę i oyczyznę. Święte wy
razy : wieczny pokoy , z takiern wzruszeniem powta
rzane były przez pozostałych w życiu świadków tęga 
dzieła, iż zdaje się życzyli wskrzesić zmarłego, ażeby 
raz jeszcze wynurzyć mu gorące uczucia swojey wdzię
czności. . Po ukończeniu smutnych obowiązków za u- 
marłych , i po odprawieniu modło w za zdrowie i dni 
długie ubóstwionego Cesarza P ana i całey Najaśniey- 
szey Familii, statek spuszczony był z warstatu, i przy 
radosnych okrzykach ura! i huku dział, szczęśliwie spu
ścił sic do morza.

Ргиу odnowieniu tego brygu, żywo odnowiło się 
w naszey pamięci imię Ruskiego Bohatyra, i jego czyn 
sławny; przypomnieliśmy, jak on , przez nieprzyjaciół 
otocBOily, mężnie odparł z garstkę maytkow, i 20tę dzia
łami, napad dwóch Tureckich o krętów większego rzę 
du, mąjęcych około 200 armat. Waleczny Każarski! 
nie umrzesz w swojey oyczyznie i na ziemi ; duch twóy 
przeydzie do serca każdego Rossyanina, i  w każdym Ros- 
syaninie, tym bardziey w każdym morskim Oficerze, 
przypomnienie o cudownym twym czynie, wyda nowe
go ła zarsk iego  i nowy statek M erkury . JV. Z .  (G.O.)

ріи! Л . 3 . {OA. B .
И Н ОСТРА ННЫ  R И ЗВѢСТІЯ.

Краковъ , 20-го А г ір іл я .
Отъ i б-го ч. а. м., Правительствующій Сенатъ 

обнародовалъ слѣдующее: „По распоряженію I енера- 
ла командугоіцаго войскомъ трехъ Покровительствен
ныхъ Державъ, занимающимъ край В. Р. Каракова, 
объявленному і5-го ч. с. м., предписано было всѣмъ 
долженствую\цп<мъ оставить здѣшній край, и це по
лучившимъ дозволенія для дальнѣйшаго ихъ пребы
ванія въ ономъ, явиться на ІІодгорже въ 8-дневный 
срокъ подъ опасеніемъ строгой за сіе отвѣтствен
ности. Но какъ между лицами,^имѣвшими участіе въ 
польской революціи, могутъ находиться и такія, ко
ихъ званіе, будучи сомнительнымъ, должно быть ио- 
вѣренно Коммиссіею особенчц для сего учрежден
ною : то рь слѣдствіе сего Сенатъ, по силѣ даннаго 
ему со стороны конференціи Резидентовъ трехъ Ав
густѣйшихъ Покровительственныхъ Дворовъ упол
номочія, симъ привадитъ во всеобщее извѣстіе, что 
вышеупомянутое распоряженіе, вовсе не касается къ 
лицамъ сего рода, и что таковымъ и послѣ истече
нія опредѣленнаго срока, дозволенъ будетъ свободный 
выходѴна IX о дг о р же, въ томъ с л у ч а ѣ, если бы вы іи е п ро- 
писанною Коммиссіею были признаны непринадле
жащими къ сему краю. Однако предваряется, что 
таковымъ исключеніемъ не будутъ пользоваться тѣ, 
кой изобличены будутъ, что представляютъ ложныя 
доказательства о своемъ происхожденіи.сі

Въ объясненіе вышесказаннаго объявленія по
слѣдовало другое изданное 17-го ч,, которое содер
житъ слѣдующее: „Сенатъ въ дополненіе симъ увѣ
домляетъ всѣхъ, до кого сіе надлежитъ, что пропи
санное нынѣ исключеніе относится къ тѣмъ лицамъ, 
которыя имѣютъ сомнительныя званія здѣшнихъ у- 
роженцовъ, показанныя по спискамъ, поданнымъ Пра
вительству Войтами.65 (67. 67.)

WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE.
Kraków , dnia 20 Kwietnia.

Pod datą 16 bieżącego miesiąca, ogłosił Senat Rzą
dzący: , , Rozporządzenie J W .  Jenerała Dowodzącego 
siłą zbroyną trzech Opiekuńczych Mocarstw, zaymu- 
jącą kray W. M. Krakowa, w dniu i 5 b. m. obwiesz
czone, wezwało wszystkich, którzy zostają w obowiąz
ku opuszczenia kraju tuteyszego, a pozwolenia na dal
szy w nim pobyt nie uzyskali, do wydalenia się na 
Podgórze w terminie 8 dniowym, pod rygorem rozpo
rządzeniem powyższśm zapowiedzianym. Gdy zaś po
między osobami w kategoi yi mienia udziału w rewo- 
lucyi Polskiey zoslającemi, mieścić się mogą i takie, 
których tytuły tuteyszo-krajowości będąc wątpliwemi, 
ulegać mają sprawdzeniu przez Kotnmissyą oddziel
nie na to wyznaczoną; Senat przeto w moc udzielonego 
sobie ze strony konferencyi J W  W Rezydentów trzech 
Nayjaśnieyszych Opiekuńczych Dworów upoważnie
nia, podaje ninieyszem do powszechne у wiadomości, 
że rozporządzenie powyższe, nie odnosi się bynaymniey 
do tego rodzaju indywiduów, i że onym, wolne przey- 
ście na Podgórze, chociażby i po powyższym terminie, 
zostanie dozwolone, na wypadek, gdyby przez wyżey 
rzeczoną Kommissyą za nienaieżących do kraju tutey
szego, zostali uznanymi. Zastrzeźonem jednakże zosta
ło,, że z powyższego wyłączenia nie będą mogli korzy
stać ci, którzyhy przekonanymi byli, że fałszywe do
wody krajo\yości posiadają.16

W  objaśnieniu powyższego obwieszczenia, nastą
piło drugie w dniu 17 wydane, a obeymujące, co nastę
puje: „Senat zawiadamia ninieyszem dodatkowo, ko
go to interessować może , iż wyjątek dopiero namie- 
niony, ściąga się jedynie do tych indywiduów, wątpli
we tytuły tuteyszo-krajowości posiadających, które l i 
stami Rządowi, przez W óytow gmin złożonemi, są 
objęta.66 (G.C.)

А в* с т г i  я.
В £на: 16-eo Апрѣля.

Е.^Н. Высочество Эрцъ- Герцогъ фердияандъ 
.Эстоніи выѣдетъ 22-го ч.. Роворятъ, что онъ заѣдетъ 
въ Краковъ на смотръ войска, занимающаго сей го
родъ, а оттуда отправится въ Лембергѣ.

— Съ нѣкотораго времени примѣтно, что Импера
торскіе Министры сильно заняты государственны
ми дѣлами, и кажется по поводу окончанія Венгер
скаго Сейма. Въ одномъ изъ послѣднихъ засѣданій 
Совѣта, присутствовали И  И Й. Высочества Эрцъ- 
Герцоги і|)рандъ, Карлъ и фердинандъ Эстскгй.

— Сюда прибылъ Ііиязь Григорій Суццо изъ Б у
хареста для свиданія съ сыномъ, который въ званіи

A u s t r i a .
W iedeń , dnia i 6 Kwietnia.

J. C. W . Arcy-Xiąże Ferdynand d’Este, wyje- 
dzie dnia 22. Mówią, że zboczy do Krakowa dla od
bycia przeglądu woyska, zayraującego to miasto, a ztam- 
tąd dopiero uda się do Lwowa.

— Od niejakiego czasu uważają między Ministrami 
Cesarskiemi mocne zajęcie się sprawami publicznemi, 
a to, jak się zdaje, z powodu kończącego się seymu wę
gierskiego. Na j-dnem z ostatnich posiedzeń rady znay- 
dow&li się I I .  CC. V\ W . Arcy-Xiąźęta Franciszek, K a 
rol i Ferdynand d?Este.

— Przybył tu Beyzade (Xiąże) Grzegorz Suzzo z Bn- 
karestu, dla widzenia się ъ synem, k tóry  w  charakle-

(ł>
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Греческаго Посланника, вскорѣ проѣдетъ чрезъ го
рода вь Петербургъ. (О. 67.)

20 го А п р б ля .
В ы с о ч а й ш і й  Дворъ по возвращеніи Императо

ра изъ ІІресбурга , куда онъ отправится 5о-го числа, 
для окончанія Венгерскаго Сейма, проживать будетъ 
въ увеселительномъ замкѣ ПХенбруиъ. Е. И. Высоч. 
Эрцгерцогъ Карлъ  съ фамиліею, проведетъ это лѣто, о- 
пять въ романическомъ имѣніи своемъ Вейлбургѣ, 
близь Бадена.

гге Posła Greckiego, niezadługo beUzie tedy przyież- 
dzał do Petersburga. (67.67.)

Dnia 20.
Dvyór nasz po powrocie Cesarza z Presburga, do* 

wyjedzie dnia 5o t. m. dla zamknięcia Seymu W ę
gierskiego, mieszkać będzie w pięknym zamku Schon- 
brunn. J. C. Wysokość Arcy Xiąże K arol z familią, 
przepędzi znowu to lato w romantycznym swym ma
jątku Weilburgu, nie daleko Badenu.

— Нисколько дней находится здѣсь А пгулем ская  
Герцогиня. Главное намѣреніе ея посѣщенія , есть 
-рйнести Его Величеству, достигшему сегодня 44 го- 
ѵі жизни , отъ имени своего и своей фамиліи по
здравленіе , также обозрѣть лежащія близъ Вѣны и- 
мѣнія Арцгерсдорфъ и Эрла а (бывшія прежде во 
в іа іѣніи Королевы Ш арлот т ы М юратъ) , кои 

ынѣ куплены Карломъ АГ, для будущаго erb пре-

"7" kilku dni mieszka tu Xiężna A ngoulem e* Głó
wny cel je у pobytu jest złożyć w imieniu swćm i swo- 
jey familii powinszowanie J. C. Mości, który dziś ukoń- 
c?.)ł 4 4 bit * wieku, również dla obejrzenia leżących, 
MizkoVV iednia majątków Arzgersdorfu i Erlaa (dawniey 
v> łasnosci K rolo wey Karoliny M urat) ,  a które tofaz 
kupił K arol na przyszłe sobie tam mieszkanie#

бы ван i я.
— Нынѣшняя наша выставка художественныхъ 

зведен іи  несравненно превосходитъ числомъ и из
лишествомъ выставку послѣднихъ лѣтъ. Покупка, ко
го рою поощряетъ художниковъ, какъ Дворъ, такъ и со
ставившееся для сей цѣли общество, имѣетъ на таланты, 
поддерживаемые значительными наградами, благодѣ
тельное вліяніе. Г ауерм ана  звѣриная живопись и Д ай-  
еаузера  историческія картины занимаютъ въ сей вы
ставкѣ первое мѣсто. (А . Р . S. Z .)

П рага  , 3 -го А прѣ ля.
Департаментъ нашихъ Чиновъ, согласился уже 

отпустить 200,000 гульд. па большія пришества 
во время приближающейся коронаціи Е. И. Вели
чества. Д ля сего избрана большая равнина около до
м а  инвалидовъ. Императоръ пріѣдетъ инкогнито въ 
Прагу.

— Здѣсь также говорятъ о памятникѣ, который 
сооруженъ будетъ въ честь Императора ф р а н ц а  I

— Герцогъ Бордосскій  здоровъ и  часто показы- / 
вается на публичныхъ прогулкахъ.

— Изъ Песта увѣдомляютъ, что тамъ говорятъ, что 
Е. И. Высоч. Эрцъ-Герцогъ Іосифъ, Палатинъ  Вен
герскій, отправится въ Трансильванію, какъ Импе
раторскій Коммиссаръ для открытія засѣданіи но
ваго Сейма. (6г. С,)

— Tegoroczna wystawa nasza wyrobow Krajowych 
daleko przechodzi w liczbie i dobroci wysta
wy lat ostatnich. Kupowanie, przez które zachęca do 
robot tak dwór, jak i złożone na ten cel towarzystwo, 
ma dobroczynny wpływ na talentu, wśpierane znacz* 
nemi n grodami.Gauermana malowidło zwierząt i D ann - 
Hausera historyczne obrazy, pierwsze między wyroba
mi całey wystawy trzymają mieysce. {A . P . S. Z .)

Praga, 5  Kwietnia.
W id zia ł  stanów' naszych uchwalił już summę

200,000 zło, ren. na wielką ucztę dla ludu w czasie zbli- 
źającey się Koronacyi N. Pana. Wybrano do tego wiel
ką równinę koło domu inwalidów. N. Pan przy by d 
ma do Pragi incognito.

— Mówią tu także o pomniku, który ma byd wysta
wiony na cześć Cesarza Franciszka 1 ,

— Xiąże Вогйѵаих  jest zdrów i często widzieć go 
można na publicznych spacerach.

— Z Pestu donoszą, że t • rn je.st mowa o tern, iż Jego 
Cesarska Wysokość Arcy Xi.,że Józef, Palatyn  W ę
gierski, uda się do Siedmiogrodu jaku kommistarz Ce
sarski dla zagajenia posiedzeń nowego seymu. (67.67.)

ф  p а н ц i  я.
ПарижЪу іЗ-го Апрѣ ля.

Въ M essager напечатано: „Третьяго дня носил
ся на биржѣ слухъ , будто бы Англійское Прави
тельство сообщило Президенту Совѣта, Г. Т ье р у , 
чрезъ посредство Лорда Т р а н ви ля , ноту, назначен
ную Д ону К арлосу , испрашивая согласія Г. Тьера 
на заключающіяся въ ней условія. Нота сія , какъ 
говорятъ, состоитъ въ слѣдующемъ: „Междоусобная 
война, опустошающая Испанію, должна непремѣнно 
быть прекращена, и лучшимъ средствомъ къ дости
женію этой цѣли служитъ возвращеніе Вашего Вы
сочества въ Англію или во францію. Вы будете тамъ 
пользоваться положеніемъ, соотвѣтственнымъ ваше
му высокому роду; въ случаѣ же отказа съ вашей 
стороны , союзныя Державы , употребятъ всѣ сред
ства, находящіяся въ ихъ власти, къ понужденію Ва
шего Высочества подчиниться закону необходимо
с т и .— Ходатайство такого рода, со стороны Англій
скаго Правительства, насъ ни сколько не удивляетъ: 
весьма естественно , что Англія пользуется своимъ 
вліяніемъ на францію, къ достиженію того, чего не 
можетъ достигнуть Г. М ендисабалъ . Въ послѣднихъ 
письмахъ изъ Мадрита увѣдомляютъ, что онъ требу
етъ если не интервенціи, то, по крайней мѣрѣ, содѣй
ствія; въ нихъ присовокупляютъ, что немедленно по 
вступленіи въ предѣлы Испаніифранцузекихъ войскъ, 
фонды поднимутся на двадцать процентовъ.” (67. П.) 

21-го Апрѣля.
По новѣйшимъ извѣстіямъ изъ Гама, состояніе 

здоровья Графа Пейронне значительно поправляется.
— Здѣсь составился довольно странный союзъ подъ 

названіемъ Общества здоровья. За годовую подпи
ску, состоящую изъ 22 франковъ, общество предо
ставляетъ вь пользу всякаго участника дюжину лѣ
карей, и кромѣ сего обязывается, во время всякой 
тяжкой болѣзни, уплачивать за медицинскій совѣтъ.

— C ourrier F rancais  пишетъ: „Г. Тьеръ дѣйстви
тельно поручился со стороны франціи за уплату
і,5оо,ооо фр. послѣдней серіи Греческаго займа ; о- 
предѣлено, чтобы сія сумма исключительно обраще
на была на уплату причитающагося роста уже уничто
женнаго займа, 4о милліоновъ.66

— Телеграфическимъ путемъ получено здѣсь извѣ
стіе , что Принцъ фердинандъ Саксенъ-Кобургскій 
8-го ч. с. м. прибылъ въ Лиссабонъ, и что на слѣду
ющій день въ часъ по полудни совершено обру
ченіе.

F R А N С Y А.
P aryż  , dnia іЗ Kw ietnia .

W  M enager  czytamy: „Zawczora biegała na 
giełdzie pogłos k a> jakoby Rząd Angielski za kom mimi
ko wał Prezydent owi Rady. P. Thiers przez Lorda Gren.- 
villey notę, przeznaczona Don-Cor losowi, prosząc o zgo
dzenie się P. Thiers na zawarte w mey warunki. Mó
wią, że ta nota zawiera co następuj •; „Dumovva woyna 
niszcząca Hiszpanią powinna koniecznie bydź wstrzy
maną, i nay lepszym środkiem dla osiągnienia i ego celu 
posłuży pow rót Waszey Wysoknś.i do Anglii łub Fran- 
cyi. Będzie tara Wasza W у sok ść miała wyznacze
nie, od powiędnę wysokiey swe у rodo w ilości; w przy
padku zaś odmówienia z jego strony, Mocarstwa sprzy
mierzone użyją wszystkich środków, będących w ich 
mocy dla skłonienia Was/.ey Wysokości uledz prawu 
konieczności.'6 — Staranie takie ze strony Rządu An
gielskiego bynaymrtiey nas niezad/i w ja; bardzo jest 
rzeczą naturalną, że Anglia korzysta ze swego w pły
wu na Francyą, dla otrzymania lego, czego P M en - 
dizabal osiągnąć nie może. W  ostatnich listach z Ma
drytu donoszą, że P. M endizabal, potrzebuje jt żeli nie 
interwencyi, to przynay mniey wdania się; dodają pi ży
tem, że natychmiast po weyściu woyek Francuzkicłl 
do granic Hiszpanii, papiery podniosą się do dwódzie- 
stu procentów.66 (P. P.)

Dnia 21.
Podług naynowszych doniesień z Hem, stan zdro

wia Hrabi Peyronet znacznie się polepsza.
_ Złożona została tu dość dziwma kompania pod na

zwaniem Towarzystwa zdrowia. Za roczną subskryp 
cyą 22 fr. towarzystwo wyznacza na użytek każdego 
12 lekarzy ; oprócz tego obowiązuje się, podczas każdey 
ciążkiey choroby, płacić za konsylium medyczne.

— Courrier fra n c a is  donosi: ,, P. Thiers rzeczywiście 
zaręczył ze strony Francyi za wypłatę i ,5oo,ooo fr. 
Oftatniey seryi pożyczki Greckiey. Zastrzeżono, aże>- 
by summa ta, wyłącznie użytą była na wypłatę przy
padającego procentu już umorzoney, 4o millionowey 
pożyczki.

—  D rogą telegraficzną otrzymano tu wiadomość, iż 
Xiąże Ferdynand Sasko-Kohurgski dnia 8 t. m. przy
był do Lisbony i że nazajutrz odbył się tam obrzęd za
ślubienia.
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Извѣстія съ,Испанской границы сегодня не й- 
мѣютъ никакой важности. Занятіе Локвеитіи кажет
ся несомнительнымъ.

22-го Апрѣ ля.
Третьяго дня вечеромъ Прусскій Посланникъ 

имѣлъ у Короля аудіенцію.
— Герцоги Орлеанскій  и Н ем урс кій t вчера по по

лудни отправились въ Шантилли, на тамошнія ры- 
сталища.

— По слухамъ, Князь ТаЛЛвйранъ первыхъ дней 
будущаго мѣсяца оставитъ Парижъ. Вообще пола  ̂
га ютъ , что онъ намѣренъ предпринять путешествіе 
въ Австрію ; несомнительно, что онъ взялъ пас- 
Ііорты Въ Германію*

— Говорятъ, что ЛорДъ Тренвилъ , Англійскій По
сланникъ въ Парижѣ , возвратится въ Лондонъ, а е- 
го преемникомъ будетъ Сиръ фридрихъ Лалібъ, ны
нѣшній Посланникъ въ Вѣнѣ.

— Въ Палатѣ Депутатовъ Генералъ Бюжо читалъ 
вчера мнѣніе, изъ многихъ статей состоящее, каса
тельно замѣщенія по арміи, по коему каждый рекрутъ 
можетъ на свое мѣсто поставить другаго, если упла
титъ въ казну і,5оо фр., Правительство же употребитъ 
сіи суммы въ награду вербовщикамъ.

— Монитеръ изъ Испаніи сообщаетъ: „Пишутъ изъ 
Вигторіи отъ і і-го ч., что донынѣ не произошло еще 
ни одного сраженія. Англійскій легіонъ і8-го ч. от
правился въ Бильбао. Часть онаго, равномѣрно и ба
таліонъ Чапель го рисовъ пойдетъ въ Себастіанъ. 
Кордовы  ожидаютъ въ Нампелуну. Леонъ J iр'ъарте 
і8-го ч. с. м. выступилъ въ походъ въ сей городъ.

— Въ Р hare de Вауоппе помѣщено: „ Локвеитіо 
12-го ч. с. м. взято Карлистами; нельзя болѣе скры
вать, что всѣ сообщенныя по сему поводу подробности 
совершенно подтверждаются. Сей за безполезный по
читаемый постъ, должно было оставить; Кордова по 
сему предмѣту далъ уже повелѣиія. Неисполненіе сего 
повелѣнія,непонятная слабость Коменданта и гарнизо
на, произвели то сл ѣдствіе, которое объясняютъ самымъ 
снисходительнымъ образомъ, приписывая оное из
мѣнѣ. Наиболѣе должно сожалѣть о нравственномъ 
дѣйствіи , которое произведетъ сіе произшествіе по 
всему берегу , возбуждая снова опасенія на счетъ 
Ст. Себастіана. 15-го ч. въ Ст. Себастіанѣ выгруже
ны изъ парохода, коего ежеминутно ожидали, воен
ныя припасы для сего мѣста, и 220,000 патроновъ для 
Англичанъ.

— Соцггіег Franęais  увѣдомляетъ: „Начатые дого
воры между Соединенными Штатами и Марокскимъ 
Императоромъ, обратили на себя вниманіе Европей
скихъ Правительствъ. Кажется, что сіи договоры 
скоро бы уже кончились, еслибъ Американцы доволь
ствовались факторіями на западныхъ берегахъ Ма
рокко, или даже укрѣпленнымъ портомъ между Лар- 
рахо и Могадоре. Но они имѣютъ въ виду поселе
ніе на Средиземномъ морѣ , и эго весьма вѣроятно, 
что они несмотря на всѣ иностранныя оппозиціи, по
лучать оное за деньги. Въ самомъ дѣлѣ,хорошихъ якор
ныхъ мѣстъ къ востоку отъ Тангера немного, а так
же и рейдъ со стороны Деуты, былъ бы для Амери
канскаго мореходства весьма незначительнымъ пріо- 
брѣтеніемъ.“-*-(w nstitutionnel сообщаетъ по сему пред
мету одно письмо изъ Тулона, въ коемъ между про
чимъ сказано: „Увѣдомляю васъ, что первыхъ числъ 
с. м. пароходъ S p h yn x  отплылъ отсюда, но предна
значеніе онаго осталось тайною. Корабль сей опять 
вчера прибылъ въ здѣшній рейдъ, и узнали, что онъ 
былъ въ Іангерѣ. Консулы французскій и Англій
скій, донесли своимъ Правительствамъ о перегово
рахъ, между Соединенными Штатами и Марокскимъ 
Правительствомъ, касательно уступки порта на Среди
земномъ морѣ, а послѣднія депеши Консуловъ, отпра
вленныя ими въ концѣ февраля, были весьма нужны. 
Сіи депеши въ продолженіе Марта , должны быть 
получены въ Министерствѣ; но вѣроятно, что преж
де, нежели на что либо рѣшатся, напередъ посовѣту
ются съ Англійскимъ Правительствомъ, Вскорѣ, Зі 
Марта корабль В р ііу п х , получивъ важныя депеши, 
снялся на другой день съ якопя и п о п л ы л ъ  въ Тай
геръ. Сеи корабль передалъ французскому Консу
лу инструкціи , и оставался тамъ нѣсколько дней 
дожидаясь слѣдствія порученій, съ какими Кои-’ 
сулъ обратится къ Императору. Отвѣтъ Африкан
скаго Монарха, на представленія нашего Правитель
ства остался въ тайнѣ; но вѣроятно, что Кабинетъ 
при утвержденіи бюджета Министерства Иностран
ныхъ Дѣлъ обратитъ на оный свое вниманіе. (A .P .S iZ .)

Doniesienia od granie Hiszpańskich nic ważnego 
nie z a w ie i^ .  Zajęcie Loqueitio zda się bydź niewat- 
pliwem* * J Ł

Dnia 22.
Zawczot-a wieczorem Poseł Pruski miał posłucha- 

me u Króla.
T* Orle ans i Nemours wczora po południu

wyjechali do Chantilli, na tameczne wyścigi konne*

Słychać, że Xiąże Talleyrand  przyszłego miesią
ca ma opuścić Paryż. W  powszechności rozumieją 
jz on przeds.ęwezmie podróż do Austryij to je s t  pew
no, ze otrzymał pasporta do Niemiec.

Г  ze Lord GranoWe Poseł Angielski w Pa
ryżu, powróci do Londynu, następcą zaś jego będzie 
oii T ndrik Lam b, Poseł teraźnieyszy w Wiedniu.

— W  Izbie Deputowanych Jenerał B ugeau , czytał
wczora zdanie, złożone z wielu artykułów, względem 
zaciągu dô  woyska; podług tego, każdy popisowy po
stawić może na swem mieyscu innego, z warunkiem 
opłacenia do skarbu i,5oo fr. Rząd obróci te summy 
na nagrody werbunkowe* J

M onitor donosi z Hiszpanii: „ Uwiadamiają Z 
Wittoryi, pod dniem 11, że dotąd Żadna nie zdarzyła 
się bitwa. Legia Angielska d. 18 w y sz ła  do Bilbao. 
Część te у legii i batalion Chapellgorisow oczekują w  
St. Sebastianie. Cordowy spodziewają się do Pampel- 
lony. Leon Ir ia r te  d. 18 t. m. wyszedł do tego miasta.

— P hare de Bayonne  zawiera: „ Loqueitio d. 12 
t, rn. wzięte zostało przez Karolistó w; nie można wię- 
eey ukrywać, i wszystkie udzielone w tym przedmio
cie szczegóły zupełnie się potwierdzają. Mieysce to, 
j*ko uważane za bezkorzystne, należało opuścić. Gor- 
dowa wydał już w te у rzeczy rozkazy. Zaniechanie 
tego rozkazu, niepojęta słabość Komendanta i załogi, 
zrządziła ten skutek o którym, piszą w bardzo łago- 
dny sposob, przypisując go zdradzie. Naywięcey °się 
użalać potrzeba nad moralnym skutkiem, który jaki 
sprawi wypadek po całym brzegu i względem St. Se
bastian, znowu wzbudza bojaźń. Dnia i 5 w St. Seba
stianie wyładowano ze statku parowego, którego co 
chwila spodziewano się, zapasy wojenne dla mieysca 
tego i 220,000 ładunków dla Anglików*

" Gourrier fra n ę a is  udziela: „ Rozpoczęte układy 
między Stanami Zjednoczonemu i Cesarzem Marokań
skim zwróciły na siebie uwagę Mocarstw Europeyskich. 
Zdaje się, że układy te prędkoby się ukończyły, jeśli
by Amerykanie kontenci byli г faktoryy na brzegach 
zachodnich Marokku lub z portu warownego między 
Laracho i Mogadore ; mają oni bowiem na względzie 
osady na morzu śródziemnem , i to pewna, iż pomi
mo wszystkich zagranicznych oppozycyy, otrzymają 
je za pieniądze. W rzeczy samey, dogodnych mieysc 
dla rzucenia kotwicy, bardzo jest mało ku wschodowi 
Tangeru, również i reyda ze strony Ceuty, byłyby zu
pełnie nieznaczącern nabyciem, dla żeglugi Amerykań
skie y.“— Constitutionnel udziela w tey rzeczy list z 
rulonu, w którym się między innemi zawiera: „Do
noszę WPanom , ze pierwszych dni t. m. parochod 
Sphincc wypłynął ztąd, lecz przeznaczenie jego pozostałe 
tajemnicą. Okręt ten żnovvu wczora przybył na tu- 
teyszą reydę, i dowiedziano się, że był w Tangerze. 
Konsulowie Francuzki i Angielski, donieśli swym°Rzą- 
dom o układach między Stanami Zjednoczonemi i Rzą
dem ^Marokańskim, względem ustąpienia portu na mo
rzu Śródziemnem, a ostatnie depesze Konsulów, wy
słane przez nich w końcu Lutego, były bardzo pilne. 
Depesze te w ciągu Marca musiały hydź otrzymane 
w Ministeryum; lecz to jest pewna, i i ,  nim się na cd 
zdecydują, muszą się pierwiey naradzić z Rządem An
gielskim. Wkrótce d. 3 i Marca okręt Sphynoć otrzy
mawszy ważne depesze, wypłynął pod żagle do Tan
geru. Okręt ten wręczył Konsulowi Francuzkiemu in- 
etrukcye, i pozostał tam na dni kilka, ażeby się do
czekać skutku poruczed, z jakiertii się Konsul udał do 
Cesarza. Odpowiedź Monarchy Afrykańskiego na przed
stawienia Piządu naszego jest tajemnicą; aie zapewna 
Ministeryum po utwierdzeniu budżetu MidisteTyunt 
Spraw Zewnętrznych, zwróci na рощіепіопа odpowiedź 
Uwagę, (4 . Jp4 S . Z *)

В е л и к о б р и т а н ія  и  И р л а н д ія . 
и  Т, Лондонъ, 20-го Апрѣ ля.
И хъ Величества прибыли вчера изъ Виндсора Въ го- 

Р Ѵ  Король вечеромъ въ сопровожденіи Принцевъ 
Кембриджскаго , Э рнест а Гессенъ - ф иллипст аль -

B rytania W ielka  i  TkłańdyA*
L ondyn , dnia 20 K w ietn ia .

Rrólewstwo Ich Mość przybyli wczora z Wind- 
ЙОГ do miasta i Król wieczorem w towarzystwie Xią-  
żąt Cambr4id hi Ernesta He s sen Filipstal i Edwarda
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скаео и Э д уа р д а  Каролата, бы ли  во в р е м я  п р е д 
с т а в л е н ія  Нормы  въ  К о р о л е в с к о м ъ  т е а т р ѣ .

_  Лордъ М ельбурнъ , какъ Намѣстникъ Еписко
па Л уреам а, предоставилъ пятому сыну 1 рафа 1 р е я  
приходъ Вулла, состоящій въ сей Д'іэцезіи.

_  Сюда п р и б ы л и  ч е т ы р е  Т у р к а ,  изъ к о и х ъ  два 
б у д у т ъ  у ч и т ь с я  въ  М о р с к о м ъ  К о л л е г і у м ѣ  въ  П о р т 
с м у т ѣ ,  а  два д р у г іе  п о ѣ д у тъ  въ В у л ь в в ч ъ ,  ч т о б ы  о- 
з н а к о м и т ь с я  с ъ  м о р е х о д н ы м ъ  и с к у с т в о м ъ .  В с ѣ  они 
довольн о  р а з у м ѣ ю т ъ  А н г л і й с к ій  я з ы к ъ .
_ Tigris доставилъ изъ Александріи письма , по

коимъ Египетскій Паша постановилъ , несмотря на 
пораженіе ему нанесенное , продолжать воину съ 
Арабами. При отплытіи Тигриса, изъ Суэца ожи
дали туда і2,ооо чел. для переѣзда въ Джидду, а 4,ооо, 
изъ Коссигра тудаже привезены будутъ. Монополія 
кофе въ Моккѣ была ограничена тѣмъ, что на бу
дущее время останется только еще Правительству 
половина урожая, другая же половина будетъ выве
зена. Лейтенантъ В урнесъ , который, какъ извѣстно^, 
отправленъ былъ въ Синдъ для усмиренія возмущеніи 
между Емирамн, съ успѣхомъ исполнилъ свое пору
ченіе , и много устранилъ препятствіи, встрѣчен
н ы х ъ  экспедиціею, предпринятаою по рѣк^ Инду. Ь- 
вшры дозволили ему снять устье рѣки, что почитает- 
ся весьма важнымъ.

—  К о р о л е в а  М а д а г а с к а р а , з а п р е т и л а  с в о и м ъ  под
д а н н ы м ъ ,  г ісповѣды вать  х р и с т і а н с к у ю  в ѣ р у ,  а осо
бливо  о т с т у п а т ь  отъ в ѣ р ы  п р е д к о в ъ  с в о и х ъ .

2 3 -го Апрѣля.
Т р е т ь я г о  дня  д авалъ  К о р о л ь  въ  Ст. Д ж е м с к о м ъ  

Д в о р ц ѣ  п р іе м ъ ,  въ  к оем ъ  С и р ъ  ф .  -Лальбъ, К о р о л е в 
с к і й  П о с л а н н и к ъ  п р и  В ѣ н с к о м ъ  Д в о р ѣ ,  и  Ьлеигъ 
К о р о л е в с к і й  П о с л а н н и к ъ  въ С т о к г о л ь м ѣ  о т к л а н и в а 
л и с ь  Е .  В е л и ч е с т в у ,  п ред ъ  вы ѣ зд о м ъ  к ъ  с в о и м ъ  по-
стамъ. ті

—  Globe п и ш е т ъ :  „ М ы  р а д у е м с я ,  ч т о  д р у з ь я  Л о р 
да Д ѵргам а  и  п уб л и к а ,  у д о с т о в ѣ р и л и с ь  въ  л о ж н о м ъ  
с л у х ѣ ,  буд тоб ы  зд оровье  Е .  С іят .  бы ло  въ ст о л ь  х у 
дом ъ с о с т о я н іи  , ч т о  онъ  не  въ  с и л а х ъ  б ы л ъ  и с 
п о л н я т ь  н а д л е ж а щ и м ъ  образом ъ  дѣ лъ  в ы с о к а г о  св ое
го  зва н ія  при Ст. П е т е р б у р г с к о м ъ  Д ворѣ .  Н о  п о с л ѣ 
д н и м ъ  п и с ь м а м ъ  и зъ  сей с т о л и ц ы ,  п о ч т е н н ы й  Л о р д ъ  
н а с л а ж д а л с я  н а и л у ч ш и м ъ  здоровьем ъ .

— За недѣлю предъ симъ въ Среду, билеты на боль
шой консервативный пиръ платились по ю гвиией. 
Герцогъ Велингт онъ , который по извѣстію журна
ловъ Тори, не былъ на семъ обѣдѣ по важнымъ 10- 
сударственнымъ дѣламъ, находился въ французскомъ

т е а т р ѣ .^  j-|0р ТСМу ТѢ с к а з ы в а л и ,  ч т о  С и р ъ  ІІулътеней 
Малькольмъ п о л у ч и л ъ  въ  к о м а н д у  э с к а д р у ,  к о т о р а я  
н ы н ѣ  с н а р я ж а е т с я  въ р а з н ы х ъ  А н г л і й с к и х ъ  п о р т а х ъ .  
Н а п р о т и в ъ  Gtobe у т в е р ж д а е т ъ ,  ч т о  близк о  с ъ  ним ъ 
з н а к о м ы я  л и ц а  о се м ъ  н аи м е н о в а н іи  н ^ е г °  СЛ“ ^  
х а  ли . Р а в н о м ѣ р н о  п о м я н у т ы й  ж у р н а л ъ ,  п о ч и т а е т ъ  
н е о с н о в а т е л ь н ы  с л у х ъ ,  будто  б ы  л и н ѣ и н ы и  кораб ль  
Гангесъ , и  ф р е г а т ъ  М адагаскаръ  т а к ж е  в о о р у ж а -

В ч е р а  б ы ло  больш ое со б р ан іе  у  К о р о л е в ы ,  п р и 
ч е м ъ  П о с о л ъ  П о р т у г а л ь с к о й  К о р о л е в ы ,  и м ѣ л ъ  а у 
д іен ц ію  у  Е я  В е л и ч е с т в а .  В ъ  т о ж е  в р е м я  м е ж д у  п р о ч и 
м и ,  п р е д с т а в л я л и с ь  П о с л а н н и к ъ  С о е д и н е н н ы х ъ  Ш т а 
т о в ъ  п р и  Ст. П е т е р б у р г с к о м ъ  Д во р ѣ  Г .  Вилыіинсъ и  
К о р о л я  А у д и т а  П о с л а н н и к ъ  в ъ  А н г л і и  Мулъви М а- 
эпліліелъ Йсмаилъ Ханъ .

__ С е го д н я  въ  Stra tford  -ироп  - Аѵоп п р азд н о в а л ъ
Ш е к с п и р о в с к і й  к л у б ъ  т р е т ій  Ю б и л е й в е л и ч а и ш а г о
изъ всѣхъ новѣйшихъ поэтовъ. Въ сеиже день і а -  
пиккской клубъ праздновалъ сіе событіе подъ пред- 
сѣдательствомъ Г-на Ѳедора Г ун а , ибо Президентъ 
онаго Графъ М ульгравъ, нынѣ Лордомъ Намѣстви-
КОМЪ Ирланд^і H era ld  с о д е р ж и т ъ  с т а т ь ю  и зъ  К о н 

с т а н т и н о п о л я ,  з а к л ю ч а ю щ у ю , ч т о  ф р а н ц і я  и  А н 
г л і я  , Т у р ц і и  н  Е г и п е т у  подали  н о т у , ^что к а ж 
дое н ападен іе  с и х ъ  о б ѣ и х ъ  д е р ж а в ъ  одиои^ на дру
г у ю  б у д ет ъ  п о ч и т а е м о  н е п р і я т е л ь с к и м ъ  д ѣ й с т в іе м ъ  
н р о т и в у  н и х ъ  с а м и х ъ .  (A .P .S .Z .)

harotat znaydo" ał się na Królewskim teatrze podczas 
przedstawienia Normy.

— Lord M elbourne , jako Namiestnik Biskupa D ur- 
ham  , piątemu s) now i Hrabiego G rey , dał proboztwo 
W oolla, położone w tey dyecezyi.

—- Pzybyło tu czterech Turków , z których dway bę
dą się uczy li w Kołlegiurn Morskiem w Portsrnouih, a 
dway inni udadzą się do W oolw ich, ażeby poznać sztu
ką Marynarki: wszyscy oni dość dobrze rozumieją ję
zyk Angielski.

— Statek Tygrys  przywiózł listy z Alexandryi, we
dług których Basza Egiptu, bezwzględnie na doznane 
klęski, chciał koniecznie prowadzić dalszą woynę z 
Arabami. Gdy Tygrys odpływał z Sue z, oczekiwało 
tam 12,000 woyska na przewiezienie go do Dżidda, a 
ś>oco miano z Kossibr w toż samo posłać mieysce. Mo- 
nopolium kawy z Mekki zostało ograniczone : odtąd 
bowiem Rząd tylko połowę przychodu zatrzyma, a d ru
gą połowę wolno będzie wyprowadzać. Porucznik 
Jjurnes , który, jak wiadomo, był posłany w górę Sind 
dla przytłumienia zaburzeń między Emirami, uzupeł
nił ze skutkiem dane sobie zlecenie i uprzątnął rozli
czne trudności , jakie stawiano na przeszkodzie wy
prawie, w górę rzeki Indus zamierzoney. Emirowie po
zwolili, aby zdjął plan je у uyścia, co jest rzeczą bar
dzo ważną.

— Królowa Madagaskaru zabroniła poddanym swo
im przyymowae wiarę chrześciańską, a osobliwie odstę
pować od religii swych przodków.

D nia 22 Kwietnia.
Onegday były u Króla Jmci w pałacu St. Ja~ 

mes pokoje, w czasie których Pan F , ТатЬ, Ambassa* 
dor nasz przy Dworze Austryackim, i Pan B ligh , P o 
seł przy Dworze Szwedzkim, pożegnali Monarchę przed 
wyjazdem do mieysc urzędowania swego.

— Globe donosi: „Cieszymy się, ie przyjaciele Lorda 
D u rka m i  publiczność przekonali się o fałszywev pogło
sce, jakoby zdrowie tego dyplomatyka w tak niepomy
ślnym było stanie, że on nie mógł należycie spełniać 
interessow wysokiego swego powołania przy Dworze 
Petersburskim i podług ostatnich listów z tey stolicy, 
szanowny Lord naylepszego używa zdrowia.

— W e  środę, przed tygodniem, bilety n* «
cztę konserwatystów płacone były po 10 guineow. Xią- 
że W ellington, który, podług doniesień gazet torysow- 
skich, niebył na tym obied/ie, dla ważnych Spraw Pań
stwa, zn&ydował się na teatrze irancuzkim.

— УѴ Portsrnouth mówiono , 5 e Sir Pulteney M al
colm , otrzymał dowództwo nad eskadrą, która się uz
braja po różnych portach Angielskich, przeciwnie Globe 
donosi, ze blizko z nim znajome osoby, ani słyszały o 
tern mianowaniu. Wspomniony dziennik również za fał
szywą uważa pogłoskę, jakoby się uzbraj*ją:okręt liniowy 
Ganges i fregata M adagaskar.

—u Wczora u Królowey wielkie było zngromadzenie, 
podczas którego Poseł Królowey Portugalskiey miał 
posłuchanie u Jey K. M.. W  tymże czasie między inne- 
mi przedstawiani byli : Poseł Stanów Zjednoczonych 
przy Dworze St. Petersburskim P. FPilkint , i Poseł 
Króla Audih w Anglii, M u lwi M ahomed ism ael Chan .

__ W  S trad ford  - ироп - Аѵоп klub Szekspira ob
chodził trzeci Jubileusz narodzin tego naywiększe- 
go zewszystkich nowszych poetow. Tegoż dnia klub Ga- 
rikka, obchodził też pamiątkę pod Piezydencyą P T e
odora Hooke, gdyż Prezydent klubu Lord M ulgra ie  
jest teraz Lordem Namiestnikiem Irlandyi.

— M om ing  Chronicie zawiera artykuł ze Stambułu, 
w którym jest mowa o tein, że Francy a i Anglia oznay- 
miły Turcy i i Egiptowi , iż w razie, gdyby jeden z 
tych dwóch ostatnich krajów przedsięwziął przeciw 
drugiemu kroki nieprzyjacielskie, te będą uważane za 
działanie przeciwko nim samym. \A .P .S .Z .)

ITT в b ц i  я.
Стокгольмъ, *5 -го Апрѣля. ^ ^

Его В еличество  И м п е р а т о р ъ  Всероссійскій двумъ 
Шведскимъ врачамъ, пользовавшимъ умершаго Рос
сійскаго Посланника Графа С ухт елена  изволилъ по
жаловать драгоцѣнные перстни бриліантами укра
шенные. . _

— Третьяго дня Король опять удостоилъ посѣще
ніемъ Министра Иностранныхъ Дѣлъ. (D. Р-)

___ Чиновникъ здѣшняго французскаго Посольства,
Маркграфъ де ла  Валетъ, отправился въ Парижъ съ 
депешами касательно нѣсколькихъ дополнительныхъ
статей существующаго уже трактата, на счетъ юр-

S Z W В С Y А.
Sztokholm , dnia  / 5  Kw ietnia . 

N ayjaśnibyszy C esarz JM ść W szech Rossyi raczył 
dwóch lekarzy Szwedzkich, którzy leczyli zmarłego 
Roisyyskiego Posła, Hrabiego Suchtelena , udarować 
nader kosztownemi pierścieniami brylantowemi.

— Onegday Król Jmć zaszczycił znowu Ministra 
Spraw Zagranicznych odwiedzeniem swojem. (D. P .)

— Urzędnik tuteyszego Poselstwa Francuzkiego, Mar
grabia d e -la -F a le tte , wyjechał do Paryża z depesza
mi, tyczącemi się kilku dodatkowych artykułów do 
istniejącego juz traktatu względem handlu niewolni-
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говли невольниками, на кои Правительство наше не 
совсѣмъ согласилось,

— Министръ Иностранныхъ Дѣлъ, Графъ Вет т ер - 
стедъ, имѣлъ недавно нѣсколько совѣщаній съ По
сланниками Россійскимъ , Англійскимъ и ф р ан 
цузскимъ.

— По извѣстіямъ Норвежскихъ газетъ, линѣйный 
корабль и другое меньшее судно, будутъ вооруже
ны для перевоза фамиліи супруги нашего Принца 
изъ Любека, Кромѣ сего предписано вооружить и дру
гія морскія суда.

— По силѣ Королевскаго постановленія уничто
женъ карантинъ , учрежденный для путешественни
ковъ , пріѣзжающихъ чрезъ Финляндію изъ Россіи. 
Симъ путешественникамъ не нужно уже будетъ и- 
мѣтъ свидѣтельствъ о здоровьи.

Н и д е р л а н д ы .
Алістпердамъ, 23 -го А прбля .

Слышно , что Королевская фамилія , прежде 
возвращенія въ Гагу, будетъ въ воскресенье на утрен
ней въ новой церкви,

— Первое представленіе большаго музыкальнаго 
празднества происходило въ Лютеранской церкви, гдѣ 
кромѣ Высокихъ Особъ собралось около 4 ,ооо слу
шателей. Въ оркестрѣ и хорахъ считали около 5оо лицъ, 
коими управлялъ Директоръ музыки ф анъ-Вре.

_________ {A .P .S .Z .)

kami, na które to artykuły Rząd nasz niezupełnie przy
zwolił. r  J

“7  Minister spraw zagranicznych, Hrabia KPetter- 
sted t, miał niedawno kilka narad z Posłami Roisyy- 
skim, Angielskim i Francnzkim.

^ edług gazet Nor wegskich, okręt liniowy i d ru 
gi mniejszy statek mają bydź uzbrojone, dla przewie
zienia rodziny małżonki Królewicza naszego z Lubeki. 
Oprócz tego nakazano także inne uzbrojenia morskie.

— Postanowieniem Króiewskiem zniesiona została 
kwarantanna, która istniała dotąd dla podróżnych, przy
bywających przez Finlandyą z Rossyi. Podróżni ci 
nie potrzebują juz mieć świadectwa zdrowia.

N I D E R L A N D Y .
A m sterdam , dnia 2З K w ietn ia .

Słychać, ze familia Królewska, nie uda się napo- 
wrót do Hagi, ale odbędzie w niedzielę nabożeństwo po
ranne w nowym kościele.

-— Pierwszy obchod wielkiey m uzykalnej uroczy
stości, odbywał się w kościele Luterskim, gdzie oprócz 
Wysokich osob, zgromadziło się około 4,000 słuchaczy. 
Orkiesira i chory liczyły do 5 00 osob, któremi kiero
wał dyrektor muzyki van-Bree. ( A .P .S .Z . )

И т а л і я .
Н еаполь, 2o-eo М арт а.

Журналы сообщаютъ постановленіе умерша
го Короля ф р а н ц а  1 , изданное 7-го Апрѣля 1829 г. 
касательно браковъ Принцевъ и Принцессъ Королев
ской фамиліи, по силѣ коего, каждый брачный союзъ, 
заключенный безъ нозпозволенІя Королевскаго, дол
женъ почитаться неважнымъ, какъ въ политическомъ, 
такъ и гражданскомъ отношеніи. Также безъ дозво
ленія Короля нельзя имъ заключать договоровъ о 
займахъ и проч. (D. Р.)

Съ И т аліапскихь границъ, 11-го Апрѣля.
Слышно, что въ продолженіе Мая будетъ пере

мѣненъ французскій гарнизонъ въ Анконѣ , но въ 
точности ничего еще сказать нельзя объ этомъ. Впро
чемъ кажется, что въ семъ мѣстѣ начальство пору
чено будетъ кому то другому. (6г. С.)

К и т а й .
Газ. Kanton Register сообщаетъ разныя поста

новленія Китайскихъ мѣстныхъ начальствѣ. Пер
вое изъ нихъ содержитъ въ себѣ слѣдующее: „Пангъ, 
по повелѣнію Императора, Гоппо Кантонскій и проч. 
издаетъ^ во всеобщее свѣдѣніе слѣдующій вразуми
тельный декретъ: Каждый разъ, когда иностранные 
корабли пристаютъ въ Вампоа, служители и матро
сы оныхъ сходятъ на берегъ для прогулокъ, или что
бы стрѣлять птицъ, обезпокоиваютъ жителей и про
изводятъ безпорядки. А такъ  какъ нынѣ иностран
ные корабли безпрестанно приходятъ одинъ за дру
гимъ въ гавань, то Гоппо необходимымъ счелъ обна
родовать прокламацію и приказать Гонгскимъ куп
цамъ и переводчикамъ, чтобы они отнюдь не отсту
пали отъ постановленій въ ней означенныхъ. Въ слу
чаѣ приближенія иностранныхъ кораблей къ тузем
нымъ— Капитаны ихъ должны соблюдать между свои
ми подчиненными строжайшій порядокъ и не позво
лять имъ выходить на берегъ для стрѣлянія и охо
ты за дичью. Означенные Гонгскіе купцы и пере
водчики должны убѣждать ихъ добрыми совѣтами 
и сообразно смыслу прокламаціи, заботиться, чтобы 
они ̂ повиновались законамъ и постановленіямъ небе
сной династіи. Буде же кто либо окажетъ ослуша
ніе и нарушитъ спокойствіе, то гаковаго немедлен
но допросить и наказать. Означеннымъ Гонгскимъ 
купцамъ и переводчикамъ предписывается соблюдать 
эти постановленія съ величайшею точностію и забо 
тигься объ отвращеніи всякихъ безпорядковъ • въ 
противномъ случаѣ, они останутся въ отвѣтственно
сти и подвергнутся строжайшему наказанію. Да по
винуются всѣ безпрекословно. -  Царствованія Тау-

5 Г Т 2.‘(- ™ Z J . £ P)a) Г0ДЪ Ш1ТНаДЧаТЫЙ ’ 9 ,

W  L O C H Y .
Neapol, 20 M a rc a .

Dzienniki umieściły postanowienie zmarłego Kro- 
la Franciszka I ,  wydane dnia 7 Kwietnia 1829 roku, 
względem małżeństw Xiążąt i XięŻniczek rodziny K ró 
lewskiej, podług którego każdy ich związek małżeń
ski, zawarty bez pozwolenia Króla, uważany jest za 
nieważny, tak pod względem politycznym, jako też cy
wilnym. Podobnież nie wolno im bez pozwolenia Króla 
zawierać układów o pożyczki i t. dc (D. P .)

Od granic w łoskich , / /  Kw ietnia.
Słychać, że w ciągu miesiąca Maja, będzie zmie

niona łrancuzka  załoga w Ankonie, ale nic pewnego 
powiedzieć w tey mierze nie można. Pewnieyszą zdaje 
się wszakże rzeczą, że komu innemu będzie powierzo
ne dowództwo w tem mieyscu. (G. C.)

C h i n y .
. R ai}ton R egister  zawiera rozmaite postano

wienia Chińskich miejscowych władz. Pierwsze z nich 
zawiera w sobie co następuje: „Pang, na rozkaz Cesa
rza tioppo Kantoński i. t. d. podaje do powszechney 
wiadomości następujące wyraźne postanowienie. Za ka
żdym rażeni , kiedy cudzoziemskie okręta przybywają 
do Wampoa. ich służący i majtkowie wychodzą na brzeg 
dla przechadzki albo strzelania ptastwa, przeto niepo
koją mieszkvmców i czynią zamieszania. A ponieważ te 
raz cudzoziemskie okręta ciągle wpływają jeden za dru
gim do przystani , zatem Hoppo uznał potrzebnem o- 
głosić proklamacją i zalecie kupcom kompanii Gongo i  
tłumaczom , ażeby odtąd pilnowali się postanowień w 
mey zawartych. W  zdarzeniu przybliżenia się cudzo
ziemskich okrętow do krajowych, Kapitanowie ich 
obowiązani są zachować między podwładnemi sobie jc i-  
sły porządek, i niedozwaiać im wychodzić na Ы-zeg dla 
strzelania i polowania na zwierzynę. Pomienioney 
Kompanii Gongo Kupcy i tłumacze powinni ich prze
konywać przez dobre rady, i zgodnie z duchem pro
klamacji, mieć staranie, ażeby oni byli uległymi pra
wom i postanowieniom Niebieskiej dynastyi” Jeżeli zaś 
ktokolwiek okaże nieposłuszeństwo , i spokoyność na
ruszy, takiego natychmiast exainiriować i ukarać. Po- 
mienionym kupcom Kompanii Gongo i tłumaczom za
leca się zachowywać te postanowienia z wielka akura- 
tnością,i starać się o odwrócenie wszelkich nieporządków; 
w przeciwnym razie, zostaną oni pociągnięci do odpowie
dzialności i ulegną surowemu ukaraniu. Niech słuchają 
wszyscy bez oporu. — Panowania Tau-Ouanga (Cesarza) 
rok piętnasty, miesiąc 9, dzień 22.46 (G.S.P .)

И с п а н і я .
М адрит ъ , ю -го Апрѣля.

Адреосъ Прокурадоровъ въ отвѣтъ на троннѵго 
рѣчь, заключается въ слѣдующихъ словахъ : Про- 
курадоры, изъявляя свою преданность И заб еллё  I I  
Питаютъ довѣріе къ благоразумію и благороднымъ 
намѣреніямъ Королевы Правительницы. Они съ бла
годарностію принимаютъ обѣщаніе новаго избира
тельнаго права, на основаніи коего , Государствен
ные коренные законы, будутъ разсмотрѣны и до-

H i s z p a n i a .
M a d ry t, dnia 10 Kw ietnia.

Adres Prokuradorów, w odpowiedzi na mowę tro 
nową, brzmi: — ,,Prokuradorowie, zapewniając wier
ność swą dla Izabelli Ilgiey, wynurzają zaufanie swe 
w roztropności i szlachetnych zamiarach Królowej Re- 
jentki. Z wdzięcznością przyjmują przyrzeczenie no
wego prawa wyborczego, w skutku którego prawa za
sadnicze kraju mają być przejrzane i uzupełnione.— 
Zwracać będą szczególną uwagę na trudną kwestyą u-
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полнены* обратятъ особенное вниманіе, на трудный 
вопросъ о признаніи краевъ Испанской Америки, 
слѣдуя единственно внушенію чести и справедливо
сти.--- Каждый добрый Испанецъ вѣрно слышалъ съ 
удовольствіемъ, что Монархи четвернаго союза, пред
ставили новыя доказательства своей дружбы и ис
креннихъ желаній, о возстановленіи на Полуостро
вѣ мира, франція, Англія и Португалія, тоже са
мое принимаютъ въ семъ дѣлѣ участіе, какъ и Іс- 
панія.— Палата поздравляетъ также Королеву съ без
прерывнымъ продолженіемъ дружбы и благораспо
ложенія другихъ Европейскихъ Державъ , Импера
тора Бразильскаго и Правительства Соединенныхъ 
Сѣверо - Американскихъ Штатовъ.— Прокурадоры 
признаютъ похвалы заслуженныя твердостію наше
го войска. Примѣръ жителей Наварскихъ долинъ, 
найдетъ многихъ подражателей, а Испанцы, которые 
упорно привержены къ Д онъ-І\арлесу, скоро бу
дутъ разсѣяны ветеранами и 70 тысячами молодыхъ 
воиновъ, нетерпѣливо ожидающихъ сраженія * рав
нымъ образомъ отдаютъ справедливость, вездѣ обна
руженному духу національной гвардіи. Прокурадо
ры изъявляютъ крайнее сожалѣніе по поводу проис
шедшихъ волненій, кои однакожъ въ самомъ заро
дышѣ истреблены. Единогласно порицаютъ учи
ненныя преступленія, и предлагаютъ свое содѣй
ствіе въ поддержаніи уваженія къ законамъ.— Пала
та съ удовольствіемъ слышала, что въ слѣдствіе за
кона довѣрія , Государство не обременено никакими 
новыми тягостями. Она ожидаетъ отчета, какую поль
зу доставилъ сей законъ, и надѣется что дѣйствія Ми
нистерства заслужатъ ея одобреніе. Палата обѣща
ла обратить свое вниманіе на преобразованія, улуч
шенія и средства бережливости, какія приготовля
етъ Правительство, и постарается содѣйствовать всѣ
ми средствами, къ вознагражденію потери понесен
ной доходами Государства, по причинѣ худаго со
стоянія нѣкоторыхъ провинцій.— Но всѣ эти цѣли и 
благосостояніе народа могутъ быть достигнуты толь
ко прекращеніемъ междоусобной войны. На сей ко
нецъ Правительство должно принять грозный видъ. 
Прокурадоры предлагаютъ Правительству усердное 
свое содѣйствіе полагая, что оно пріобрѣтетъ чрезъ 
то болѣе силы , что въ трудныхъ обстоятельствахъ 
необходимо. Они усугубятъ свою ревность, и въ слу
чаѣ нужды они рѣшаются сдѣлать всѣ пожертвова
нія, подавая тѣмъ спасительный примѣръ своимъ пре
емникамъ, которые въ благопріятнѣйшія времена, во
двореніемъ свободы народа , довершатъ материнскія 
попеченія Королевы.“

— По полученіи извѣстія о новыхъ возмущеніяхъ
въ Валеаціи, отправленъ поспѣшно туда изъ здѣшней 
столицы, провинціальный полкъ Сантанго.— 1 ене- 
ралъ Роттенъ Швейцарскій уроженецъ, уѣхалъ въ 
Нижнюю Аррагонію, для принятія команды надъ сто
ящимъ тамъ войскомъ. {О. С.) ѵ

.— Уже не слышно о выѣздѣ Королевы къ войску. 
Опасаются, чтобы ея отсутствіе не подало повода къ 
возмущеніямъ. г

— Послѣ прибытія чрезвычайнаго курьера изъ Па
рижа , Англійскій Посланникъ имѣлъ тотчасъ про
должительное совѣщаніе съ Г-мъ М ендизабалем ъ , 
который потомъ отправился въ Прадо. (О. Р .)

Б арцеллона , зд-го М арт а.
Здѣшняя Полиція усугубляетъ свою бдитель

ность. Опасеніе, чтобы не произошли новыя возму
щенія, возрастаетъ. Счастіе нынѣ начинаетъ благо
пріятствовать войску Королевы. Отрядъ Карлистовъ 
изъ 2,000 чел. приблизившійся къ Барцеллонѣ, два ра
за былъ разбитъ и лишился і4о чел. Въ другомъ 
мѣстѣ разбитъ также отрядъ, командуемый Ллардомъ  
и состоявшій изъ 1,000 чел. М ина  управляетъ си
ми дѣйствіями, главная квартира коего въ Серверѣ, 
откуда посылаетъ отряды противу мятежниковъ по 
разнымъ направленіямъ.

_ Вѣроятно, что Карлисты получили недавно 2,5оо
ружьевъ изъ франціи, но какимъ путемъ онѣ доста
влены? не извѣстно. {G. С.)

1836 — К  U 11Y E l i  L I T E W S K I .  34* 33. _______
znania krajów Ameryki Hiszpańskie у, idąc jedynie zft 
głosem honoru i słuszności. — Każdy dobry Hiszpan 
z ukontentowaniem słyszał, zapewne , że Monarchowie 
poczwórnego przymierza, nowe dali dowody swey przy* 
jaźni i szczerego życzenia, aby po ko у na Półwyspie zo
stał przywrócony. Francy a, Anglia i Portugalia , ten 
sam maja w tern udział, co Hiszpania,— Izba winszu
je tez Królowey ciągłego t r v\ a n i a przyjaźni i życzli
wości inny* h mocarstw Europy» Cesarza Brazylii i rzą
du Zjednoczonych Stanów Ameryki półuocney.— Bro- 
kuradorowie zgadzają się na pochwały, udzielone w y
trwałości naszego vx oyska. — Przykład, dany przez mie
szkańców dolin Nawarskich, licznych znaydzie naśla
dowców 5 a Hiezpani , którzy uporczywie obstają przy 
Don Car Losie , wkrótce rozproszeni będą przez we
teranów i 70.000 młodych wojowników , niecierpliwie 
walki oczekujących. Również oddają sprawiedliwość, 
wszędzie okazanemu duchowi gwardyi narodo * ey. — 
Brokuradorowie wynurzają szczery żal z powodu za
szłych zaburzeń, które wszakże w7 samym zarodzie przy
tłumione zostały. Ganią jedno/,godnie popełnione prze
stępstwa , i ofiarują swą pomoc w utrzymaniu powagi 
praw. — Izba г radością usłyszała, że w skutek wnio
sku zaufania , nie nałożono na kray żadnych nowych 
ciężarów. Oczekuje ona rachunku z użytku, jaki z pra
wa tego zrobiono, i ma nadzieję , iż czynności Ministe- 
ryum na jey pochwałę zasłużą.— Izba przyrzekła zwró
cić uwagę swą na reformy, ulepszenia i środki oszczę
dności, jakie Rząd przygotowuje, i przyczyni się wszel- 
kieini środkami do wynagrodzenia straty, jaką docho
dy państwa poniosły przez niepomyślny stan niektó
rych prowincyi.— Lecz wszystkie te cele 1 dobry byt 
narodu, dopiąć tylko można przez ukończenie woyriy 
domowey. Na ten koniec Rząd przyjąć powinien gro
źne stanowisko. Broku rado rowie ofiarują Rząd э w i szcze
rą swą pomoc, sądząc, że przez to zyska na mocy, co 
w trudnych okolicznościach jest jedną z pierwszych po
trzeb. Podwoją oni swą gorliwość i wrazie potrzeby 
gotowi są na wszystkie ofiary, dając przez to zbawien
ny przykład swym następcom, którzy w lepszych cza
sach przez ustanowienie swobód narodu , ziszczą ma
cierzyńskie Królowey przyrzeczenia/4

— Zs odebraniem wiadomości o nowych rozruchach 
w Walencyi, wysłano tam z tuteyszey stolicy, spie
sznym pochodem, półk prowincyonalny Santango.—Je
nerał R otten , rodem Szwaycar, pojechał do niższey Ar- 
ragonii , dla objęcia dowództwa nad znaydującem się 
tam woyskiem. (6r. C.)

— Nie słychać już o wyjeździe Królowey do woy- 
ska. Obawiają się, aby nieobecność Jey nie dala po
wodu do zaburzeń w Madrycie.

— Po przybyciu nadzw yczaynego gońca z Paryża, 
Ambassador Angielski miał zaraz długą naradę z Pa
nem Mendizabaly który polem udał się do Prado. [D .P .)

Barcelona , dnia sg M arca.
Policya tuteysza podwaja swą baczność. Obawa, 

ażeby nowych nie wszczęto rozruchów, jest wielka. T у tri 
razem zaczyna się powodzić woysku Królowey. Od
dział karlistów, który we 2 000 ludzi zbliżył się pod 
Barcelonę, został dwa razy pobity i utracił i 4o ludzi* 
W  innem mieyscu pobito również oddział, dowodzony 
przez H a r d o , a 1000 ludzi wyposzący. Mina kieruje 
temi działaniami i główna kwatera jego jest w Cerwe- 
ra , skąd wysyła oddziały przeciwko powstańcom W 
różnych kierunkach.

_ Jest rzeczą niezawodną , że nie dawno otrzymali
Kai liści 2 .5 oo karabinów zFrancyi, ale jaką drogą prze
prowadzić je umiano? to jest zagadką. (Gf.G.)

Г р е ц і я .
А вины  у 5-го М арт а .

Недавно прибылъ сюда Г. А а гр ен еу  новый фран
цузскій Посланникъ. Здѣсь находится также Князь 
Пиклеръ.

_ На сихъ дняхъ будтобы порученъ здѣсь про
токолъ Лондонской конференціи, по коему всѣ Гре
ки жительствующіе въ провинціяхъ, подъ Турецкимъ 
владѣніемъ, и имѣвшіе участіе въ Греческой войнѣ 
за освобожденіе, могутъ въ продолженіе года пере
селиться въ Грецію.

__ Въ Акарнаніи вовсе не посчастливилось митеж-
никамъ, и бунтъ вскорѣ будетъ прекращенъ. (П-Р.)

G R Е С Y А.
A te n y  у dnia 5 M arca.

Niedawno przybył tu Pan Lugrene,, nowy Poseł 
Francuzki. Znayduje się tu także Xiąże P iick le r .

— W  tych dniach miał tu nadeyść protokuł kon- 
ferencyi Londyńskiey, według którego, wszyscy Gre
cy, którzy mieszkają w prowincjach, zostających pod 
władzą Turecką, a którzy mieli udział w Greckiey 
woynie oswobodzenia, mogą wydalić się w ciągu roku 
do Grecyi.

_ W  Akarnanii nie wiedzie się wcale powstańcom*
i bunt wkrótce będzie przytłumiony. (D. P .)
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